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Straipsnyje nagrinéjamas pagrindinio tipografikos elemento — Srifto —
funkcionavimas komunikacinéje knygos sistemoje. Sios temos moksliniy
tyrimy, kuriuose buty analizuojamos retorinés ir simbolinés Srifto savybés
bei knygos vizualumo problematika, Lietuvoje néra. Remiantis eksperty
apklausos interviu metodu surinktais duomenimis bei mokslinés literatiros
analize, aprasytos tipografikos ir vizualinés komunikacijos teorijos, jy tarpu-
savio sqrysis, atskleistas Lietuvos knygos dailininky poziuris j tipografikos
jtakq vizualinei knygos komunikacijai. Prieita prie iSvados, kad Sriftas, kaip
vienas i§ knygos grafikos elementy, gali jgauti retoriniy ar simboliniy kono-
tacijy ir tokiu budu kurti savitq diskursgq.

REIKSMINIAI ZODZIAL tipografika, vizualiné komunikacija, $riftas, Srifto retorika, simbolis,
medija, knygos dailininkas.

Siuolaikiné visuomené pasizymi asociatyviu mastymu ir iglavinta vi-
zualine atmintimi, taigi teksto i$vaizda tampa ne kg maziau svarbi uz turinj. Vis
labiau populiaréja nuostata, kad $riftas savaime gali komunikuoti prasme, kitaip ta-
riant — $riftai turi skirtingas konotacijas, daro jtaka turinio jsisavinimui ir inter-
pretacijai. Teksto Zenkly vizualumas kei¢ia informacijos perdavimo ir suvokimo
procesus, kaip ir paties tekstinio dokumento santykj su skaitytoju. Atsizvelgiant j
teksto suvokimo poky¢ius, svarbu aktualizuoti ir jo sgrankos metodus.

Nors pirmosios diskusijos knygos vizualumo klausimu prasidéjo dar XX a. 4-5
degimtmeciy sanduroje, tipografiniy elementy santykis su leidinio vizualine ko-
munikacija iki $iol néra tiksliai apibréZtas. Tik keletas moksliniy darby sieké tirti
grifty optines galimybes, kuriamas vaizdines asociacijas bei saveika su skaitytoju
(Simon Garfield’, Theo van Leeuwen?, Eva Brumberger®, Hartmut Stockl®. Lyginant
su uzsieniu, Lietuvos menotyroje gausu knygos, komercinés (reklaminés) grafikos,
plakaty istorijos tyrinéjimy, kuriuose pabréZiamas iliustracijy vaidmuo, o $riftas
suvokiamas kaip antraeilis dalykas. Pasigendama teoriniy veikaly ir diskusijy kny-



gos vizualumo klausimais — $ia tema yra tik kelios mokslinés publikacijos lietuviy
kalba — Danutés Zovienés®, Larisos Lubienés®).

Straipsnio tikslas — i8analizuoti tipografikos jtaka knygos vizualinei komuni-
kacijai ir nustatyti praktinio tokios teorijos taikymo galimybes. Straipsnyje kelia-
ma hipotetiné prielaida, jog knyga kaip materialus spaudos objektas vizualiai ko-
munikuoja prasmes, kurios gali buti atskirtos arba susietos su tekste esan¢iomis
reik§mémis. Vizualinei knygos komunikacijai jtaka daro tipografiniai elementai,
kuriy pagrindinis - $riftas ir su juo susijusios charakteristikos. Remiantis teorinés
analizés ir kokybinio tyrimo metu surinkta medZiaga, analizuojamas hipotezés pa-
gristumas ir galimybés pritaikyti Lietuvoje.

Sis straipsnis — pirmasis mokslinis darbas lietuviy kalba, kuriame &riftas ana-
lizuojamas ne kaip industrinis produktas, o kaip simbolis, turintis komunikaciniy
savybiy. Atliktas tyrimas pateikia i§samy autoritetingy Lietuvos knygos dailininky
poziurj i tiriama objekta, kuris anks¢iau aptartas tik pavieniuose straipsniuose.
Taigi, dedamas pagrindas tolesnéms Srifto teorijos ir retorikos studijoms Lietuvo-
je, tyrimo rezultatai atspindi §iuo metu knygos meno srityje susiklos¢iusia situaci-
ja, suteikiama galimybé vélesniuose darbuose analizuoti tos situacijos kaita.

TIPOGRAFIKOS TERMINO SAMPRATA IR APREPTIS

XIX-XX a. sanduroje vykusi sparti industrializacija daré didele jtaka
knygy leidybos verslui — naujos technologijos (giliaspaudé, ofsetas, fotografinis re-
produkavimas ir t. t.) sumaZino gamybos islaidas ir padaré knyga labiau prieinama
pladiajai visuomenei. Masiné spausdintinés produkcijos gamyba sudaré prielaidas
rastis ir naujoms meno kryptims - grafiniam dizainui, knygos menui, tipografikai.
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Kaip savaranki$ka mokslo ir meno $aka, tipografika émé formuotis XIX a. pa-
baigoje, o pirmaisiais XX a. deimtmeciais buvo apibrézti teoriniai $ios disciplinos
pagrindai. Nepaisant to, iki $iol nesutariama dél termino reik§més. Dauguma kny-
gos meno klasiky, Arts & Crafts meninio judéjimo ideologijos sekéjy, tipografika
laiko meno atsaka: <...> tekstas, kaip ir dailés kurinys, Zmogaus pasgmonéje projektuo-
ja emocijas. Dél $ios priezasties tipografikg galima laikyti meno rusimi’. Ta¢iau XX a.
antroje puséje Europoje jsigaléje konstruktyvizmo ir Bauhauzo stiliai ipopuliari-
no moksline tipografikos paradigma. Tipografikos tévu ir Bauhauzo $aukliu vadi-
namo Jano Tschicholdo teigimu, tobula tipografika labiau susijusi su mokslu nei su
menu. Nepaisant skonio, skiriamasis tobulumo Zenklas yra taisykliy supratimas <...>®.

Nuodugnesné terminy studija rodo, kad bene kiekvienas tipografikos teore-
tikas ar praktikas turi individualy poziurj j termino reik§me. Taip yra todél, kad
tipografika yra tarpdisciplininé sritis, jungianti tokias mokslo sritis kaip sociologija,
lingvistika, psichologija, estetika ir daug daugiau®. Visgi vienas universaliausiy savo-
kos paaigkinimy pateikiamas L. Lubienés publikacijoje: Tipografika (gr. ,typos” -
atspaudas, ,graphikos” — nupiestas) yra spaudinio apipavidalinimas tipografinémis
priemonémis, meniskai iSdéstant rinktq tekstg, parenkant sriftq, popieriy, spaudos tech-
nikg, teksto toninj intensyvumg, jo daliy proporcijas ir ritmg puslapyje. Esminis tipogra-
fikos principas yra derinti utilitarinj (t. y. informacin) ir meninj leidinio aspektus.*® Siuo
apibrézimu ne tik i$vardijami pagrindiniai tipografinés sistemos elementai, bet ir
visapusiskai nusakoma tipografikos panaudojimo esmé - vizualine menine kalba
i8reiksti racionalig informacija.

Siekiant ne tik apibrézti, bet ir suprasti tipografikos samprata bei apréptj, svar-
bu Zinoti pagrindinius tipografinés sistemos elementus ir jy vieta materialinéje
knygos konstrukcijoje. Siame straipsnyje remiamasi knygoje Pagalba tipografams
pateikiama makro- ir mikrotipografikos klasifikacija''. Sriftas ir su juo susijusios
charakteristikos patenka j mikrotipografikos lauka, kuris telkia démesj j leidinio
turinj, t. y. tekstg ir grafika. Pagrindiniai mikrotipografikos démenys yra Srifto sti-
lius, dydis, interlinija (tarpai tarp eilu¢iy), kerningas (ragmeny sanglauda) ir spal-
va. Sgveikaudami tarpusavyje $ie elementai ne tik suteikia tekstui fizine formga,
bet ir daro jtaka skaitomumui, informatyvumui, vaizdiniam patrauklumui, o s3-
veikaudami su skaitytoju gali jgauti savitas konotacijas ir veikti reprezentuojamy
idéjy reiksmes. Kitaip tariant, $riftai jgauna Zenklo, simbolio, signifikanto reik§me
ir toliau gali buti nagrinéjami vizualinés komunikacijos kontekste.



VIZUALINES KOMUNIKACIJOS TEORIJOS ATSIRADI-
MAS IR TERMINO SAMPRATA. SRIFTO RETORIKA

Savoka ,vizualiné komunikacija“ sudaryta i§ zodZiy ,vizualumas® ir
ykomunikacija“ junginio. Vizualumas (lot. visualis - mastymas) reiskia vaizdo su-
vokimg, matomuma ar galimybe buti pamatytam, vaizdo sgmonéje susiformavima
arba metods, panaudojantj regéjima'. Komunikacija (lot. communicatio — pranesi-
mas, perdavimas, communicare — dalintis, darytis bendru) suprantama kaip Zmo-
niy ar socialiné squeika per pranesimus. Ji yra neintencionali — netyciné, nei§vengiama,
prasideda tuo momentu, kai stimulo ar prane§imo gavéjas suteikia jam reik$me <...> tai
pasikeitimas prasme tarp individy, naudojant bendrg simboliy sistemg"®. Apibendrin-
tai vizualiné komunikacija suprantama kaip informacijos perdavimas vaizdinémis
priemonémis, kurios suvokiamos jas skaitant arba stebint.

Esminis rasto pozymis, lyginant su kitomis vizualinémis Zenkly sistemomis,
yra jo dvimatiskumas™ — rastas atlieka ir vaizdinio, ir Zodinio elemento funkcijas.
Taigi, nors Zodziy prigimtis yra verbaliné, rastas (ir riftas) jprasmina juos kaip
vaizdinj, grafinj elementa, kuris jsisavinamas stebint ir suvokiant. Tai, kad rastas /
Sriftas yra vizualiné Zodziy, kuriais Zmonés komunikuoja, israiska, leidZia laikyti
tipografika vizualinés komunikacijos esme.

Su tipografika susijusios vizualinés komunikacijos istakos prasideda pirmyks-
¢iy Zmoniy piediniuose — neegzistuojant tradicinei kalbai ir rastui, vaizdu buvo
stengiamasi perduoti informacija. Evoliucionuojant zmogui keitési ir rasto siste-
ma — nuo primityvaus piktografinio rasto pereita prie fonetinio, kuriuo remiasi ir
dabartiné lotynisky rasmeny sistema®. Kai kuriy mokslininky teigimu, fonetinio
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rasto iSradimas zymi Zodinio ir vaizdinio mastymo atskyrima: I$ pradziy alfabeto
simboliai vizualiai reprezentavo vaizduojamq objektq ar squokq, tadiau atsiradus foneti-
niam rastui santykis pasikeité ir tapo maziau aiskus.*®

Nepaisant atsiradusios skirties, pasamoninis Zodzio kaip vaizdo (formos)
suvokimas nei$nyko. Tai patvirtina pastaraisiais de§imtmeciais intensyviai vyk-
domi Zmogaus aplinkos suvokimo tyrimai, o $iame darbe teiginys grindziamas
pagal Katherine McCoy aprasyma sukurta schema (Zr. pav.)’. Anot K. McCoy,
matymas ir skaitymas yra tradiciniai prane$imo perdavimo modeliai, o vaizdas
ir tekstas — ty pranesimy nesikliai. Matymas suvokiamas kaip vizualus procesas
ir yra laikomas intuityviu, emociniu, patiriamu beveik nesamoningai. Skaitymo

MATYMAS VAIZDAS

Vaizdinis:
intuityvus, holistinis, vienalaikis

SKAITYMAS TEKSTAS

Zodinis:
racionalus, linijinis, nuoseklus

1 pav. K. McCoy dichotominé matymo ir skaitymo schema

procesas, prie$ingai, yra susijes su zodiniu radytiniy Zenkly (raidziy) dekodavimo
procesu. Norédamas dekoduoti pranesimg, priéméjas turi zinoti koda, t. y. mo-
kéti pranesimo kalbg, todél skaitymo procesas laikomas racionaliu ir nuosekliu.
Tacdiau, K. McCoy teigimu, egzistuoja dar dvi jungtys tarp matymo ir skaitymo
bei vaizdo ir teksto. Autoré aigkina, jog Zodziai yra perskaitomi ir interpretuo-
jami, o $riftas pamatomas, perskaitomas ir tada interpretuojamas®®. Intuityvi,
holistiné ir vienalaiké matymo prigimtis suponuoja, kad puslapyje naudojamos
tipografinés priemonés sukuria bendrg nuotaika dar prie§ ZodZziui pasiekiant
skaitytojo samone.

K. McCoy suformuota teorija palaiko ir vizualinés retorikos pradininku vadi-
namo Rudolpho Arnheimo hipotezés. Anot jo, nors Zodinis ir vaizdinis mgstymai
yra du atskiri dalykai, mgstymas ir matymas negali buti atskirti*. Kaip argumen-
ta mokslininkas pateikia dualistine — Zodine ir vaizdine - tipografikos prigimtj.
Nagrinédamas $rifto vizualumo klausimus, R. Arnheimas savo darbuose vartojo
terming ,vizualiné retorika“, kurj aprépia savoka ,vizualinis rastingumas®. Sis pa-
prastai skirstomas j tris kategorijas: vizualinis mastymas, vizualinis mokymasis ir
vizualiné komunikacija / retorika®. Kadangi tipografika yra viena i§ vizualinés ko-



munikacijos, taigi, ir vizualinés retorikos, atsaky, o iame darbe gilinamasi j §rifto
komunikacines galimybes, tolesnéje analizéje vartojama $rifto retorikos sgvoka.

Iki 8iol isamiausios $rifto retorikos studijos buvo atliktos semiotikos ir medijy
teorijos moksly kontekste. Semiotiky supratimu, skaitytojas, kaip aktyvus pras-
més karéjas, daro didZiausig jtaky teksto suvokimui ir interpretacijai. Anot Ru-
dolpho Arnheimo ir Rudolpho Lanhamo, suvokimui jtakg daro skaitytojo ar Zitirovo
ankstesnés patirtys, jo vertybés bei likesciai*, o sprendimy priémimo procesas yra ak-
tyviai veikiamas ankstesniy patirciy ir konteksto, todél suvokimas apibrézia ne tik tai,
kg matome, bet ir kaip tai matome™. Si teorija suponuoja, kad idankstinis pazinimas
(i8silavinimas, socialinis ir kultarinis kontekstas) bei lukes¢iai formuoja Zmogaus
santykj su suvokimo objektu (tekstu / vaizdu). Taigi, dél interpretacijos kalbiné
reik$mé tampa nestabili ir neapibrézta, o knygos ar kito spaudos produkto tipogra-
finé visuma skaitytojo samonéje gali suzadinti asociacijas, kurios interpretacijos
procese priskirs tekstui vienokia ar kitokia persong (charakterj).

I8 dalies panasiai $rifto retorika aiskina medijy teorija, tac¢iau ¢ia daugiausia dé-
mesio skiriama paciam rasto Zenklui, jo formai. T. van Leeuweno teigimu, tipogra-
fikos priemoneés praplecia teksto prasme, todél gali buti traktuojamos kaip savarankiskas
diskursas <...>.** Tipografika gali vykdyti squeikq su objektu ir isreiksti poziurj j tai, kq ji
reprezentuoja. Zodis gali buti pakeistas jspéjimu ar klausimu pasitelkiant vien tipogra-
finius Zenklus. <...> Ji gali interpretuoti arba ,atlikti tekstq kaip moderny, tradicinj,
kaprizingg, rimtg, nuobody, linksmg.”

Apibendrinant semiotinj ir medijy teorijos poziurius galima teigti, jog pras-
mé atsiranda ne tik dél Zodziy kaip idéjy simbolizmo, tadiau ir dél Zodziy kaip
vaizdiniy simbolizmo ir jy interpretavimo. Anot Maritos Sturken, visy vizualiniy

16 BRUMBERGER, Eva. The Rhetoric of Typograp- 21
hy: Effects on reading time, reading comprehension,
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elementy (ne tik $rifto) jtaka skaitytojui / Ziarovui priklauso nuo subjektyvaus verti-
nimo?®. Kriterijai, kuriais individas remiasi interpretuodamas reik§me, priklauso
nuo kultariniy kody bei universalaus supratimo apie tai, kas yra grazu ar negrazu,
jdomu ar nuobodu, $okiruoja ar yra banalu®. Taigi, vaizde slypinéios savybés visis-
kai atsiskleidZia tik santykyje su kontekstu, kuriame jos perziarimos, kodais, kurie
dominuoja visuomenéje, ir stebiné¢iuoju, kuris suteikia joms reik§me.

LIETUVOS KNYGOS DAILININKU POZIURIS
[ TIPOGRAFIKOS [TAKA KNYGOS VIZUALINEI
KOMUNIKACIJAI

Siekiant praktigkai patikrinti aptartg teorine medziaga ir straipsnio
pradzioje i8kelta hipoteze, atliktas kokybinis tyrimas naudojant vieng i§ apklau-
sos metodo rasiy — eksperty interviu. Tokio metodo pasirinkima lémeé tai, kad jis
uztikrina didesnj gautos informacijos patikimumg ir i§samuma bei orientuojasi j
zinojimo struktaras apie praktikoje egzistuojan¢ius désningumus®. Temos speci-
fiskumas suponavo siaurinti tyrimo imtj — knygos karimas, tipografiniy elementy
i$manymas ir naudojimas kuriant vizualine knygos komunikacijg néra bendro pa-
zinimo dalykai, taigi objektyviausiy ziniy $iais klausimais gali pateikti tik asmenys,
dél profesinés ar gyvenimo patirties turintys patikimiausia ir pakankamai i§samia
informacija apie tiriamg objekta®.

Vadovaujantis $iuo kriterijumi, ekspertais laikomi astuoniolika Lietuvos kny-
gos dailininky, kurie dél darbo patirties, turimy pareigy ir nuopelny knygos menui
gali buti vadinami kompetentingais vie§osios nuomonés formuotojais ir sektinais
pavyzdziais. Cia svarbu paZzyméti, jog straipsnyje knygos dailininkas suvokiamas
kaip knygos meninés i§vaizdos kuréjas, atliekantis teksto maketavimo, iliustracijy
parinkimo ir komponavimo, vir$elio sukirimo darbus, ir neturéty buti painioja-
mas su knygos iliustruotoju®.

Pagal technika ir forma $is interviu priskiriamas pusiau formalizuoty (strukta-
ruoty) interviu tipui. Tokiu budu pagrindiniy klausimy formulavimas, jy tvarka,
skait¢ius, kodavimas ir uzrasymo forma i§ anksto buvo numatomi ir vienodai tiks-
liai uzfiksuojami, tac¢iau atliekant interviu uzsimezgusios diskusijos metu igkile
klausimai taip pat buvo fiksuojami ir jtraukiami j bendrus respondento atsaky-
mus. Siekiant isiaiskinti poZiurj j tipografikos jtaka knygos vizualinei komunika-
cijai, respondentams buvo uzduodami septyni pagrindiniai klausimai. Jiems buvo
leidZiama laisvai formuluoti atsakymus, kuriy turinys ir forma neribojami, todél
viename atsakyme galima rasti ir i§skirti kelis teiginius.

Tyrimas buvo vykdomas 2012 mety balandZio ir geguzés ménesiais. Apklausos
metu surinkti empiriniai duomenys analizuojami remiantis logine klausimy seka,



iegkant ir i§skiriant dazniausiai pasikartojancius teiginius ar prie$taravimus. Tei-
giniai pagrindZiami respondenty citatomis i$ interviu teksto. Analizés metu taip
pat iekoma sgsajy su teorinéje straipsnio dalyje apradytais teiginiais, tokiu budu
praktiskai jrodant jy egzistavimg ir pritaikyma.

Pirmuoju klausimu siekiama i$siaiskinti respondenty teikiama reik$me Sriftui,
kaip vienam i§ knygos materialios konstrukcijos elementy. Sei i§ astuoniolikos res-
pondenty teigé, jog knygos esmé yra tekstas, o ne kiti grafiniai elementai. Kadangi
Sriftas yra materiali teksto forma, jis tampa svarbiausias ir reikalauja didZiausio déme-
sio. Kestudio Vasilitno teigimu, bet kokia informacija, perteikiama tekstu, yra materiali-
zuojama Srifto pagalba, todél labai svarbu, koks tas $riftas. Septyni respondentai nurode,
kad sriftas yra lygiavertis kitiems grafiniams knygos elementams, su kuriais sudaro
knygos visuma: sriftas yra glaudZiai susijes su knygos architektonika, kuri nusako leidinio
specifikg, paskirtj, Zanrg (Irena Dauksaité-Guobiené). Tik trys respondentai teigé, jog
grifto svarba gali priklausyti nuo paties knygos dailininko jam teikiamos reik$més:
kiekvienas knygos karéjas turi savitg poziurj j Srifto svarbg ir jis gali priklausyti nuo
tam tikros meno mokyklos ar paties suformuotos logikos. DidZioji dalis respondenty
i8reiske vieningg poziurj j tai, kad $rifto svarba ir jo parinkimas turi priklausyti nuo
literatiros zanro, knygos turinio, netgi paties autoriaus. Romas Orantas (1947-2012)
apibudino skirtingiems zanrams budingas $rifto naudojimo technikas: <...> vaikiskai
knygai sriftas didesnis, aiskesnis, raidés piesinys turi buti aiskiai matomas <...> GroZinei
literaturai svarbiau Stifto santykis su paciu puslapiu <...> svarbiausia, kad Zodis buty aiskiai
ir lengvai suvokiamas, kad eilutés ilgis buty atitinkamas ir patogus skaitymui. <...> moksli-
néje literaturoje svarbu naudoti tipografinius akcentus — kursyvg, pusjuodj, pabrauktq sriftg
<...> poezijoje dar neseniai buvo itin populiaru naudoti kursyvq, kuris, tarsi, elegantiskesnis,
intymesnis, kuria privatesnj santykj su skaitytoju. Tomas Mrazauskas pazymi, kad svar-
bu atsizvelgti ir j autoriy. Savo teiginj jis iliustruoja pavyzdziais apie Ulises Carrién ir
Honzos Zamojskio kiryba, kuriai badingas dekonstruktyvizmas, todél, respondento
teigimu, tai turi atsispindeéti ir knygoje, nes kitu atveju bus jau¢iamas teminis knygos
ir karéjo manifestuojamy vertybiy neatitikimas.

Antruoju klausimu buvo siekiama i$siaigkinti, ar $riftas yra suvokiamas tik kaip
utilitarus objektas, kuriuo atspaudziami tekstai, ar gali turéti gilesniy simboliniy

26 STURKEN, Marita; CARTWRIGHT, Lisa. 2005 [zitréta 2012 m. balandzio 2 d.]. Prieiga per
Practices of looking. Oxford University Press, 2005, interneta: <http://www.leidykla.vu.lt/fileadmin/

p. 48. Acta_Paedagogica_Vilnensia/14/133-144.pdf>.

27 Ten pat. 29 Ten pat.

28 SVEDAITE, Biruté. Sékmingos socialinés 30 ZOVIENE, Danuté. Vizualumas knygos mene.
pedagoginés veiklos veiksniai: empirinés isvados. Dailé, 2007, nr. 1, p. 12.
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reik$miy ir buti naudojamas kaip kodas. Visi astuoniolika respondenty sutiko, jog
griftas gali turéti simboline reik§me, taip patvirtindami teorinéje dalyje aptarta
semiotikos ir medijy teorijy poziurj j $riftg. Du respondentai pazyméjo, kad sim-
bolines reik$mes turi visi knygos elementai: <...> iSdéstymas lape, antras¢iy ir teks-
to skilties santykis, kokio stiliaus Sriftas toje skiltyje naudojamas, net ir pagina — visa
tai yra labai svarbu ir gali buti naudojama simboline prasme (I. Dauks$aité-Guobiené).
Vida Kuraité savo atsakymuose nurodé dazniausiai pasitaikancius simbolinius
grifto naudojimo atvejus — tai nuoroda j epochg, knygos zanrg, lengvuma, sunku-
m3, dramatizmga. Trylika respondenty mano, jog $rifto simbolizmas atsiskleidzia
tik santykyje su kitais tipografiniais elementais ir leidinio turiniu. Toks poziuris
siejasi ir su dviejy respondenty teiginiu, jog simbolinés reik§més yra sukuriamos
visuomenéje. Sie atsakymai praktiskai patvirtina teorinéje darbo dalyje aptarta
M. Sturken teiginj, jog vizualiniy elementy jtaka skaitytojui priklauso nuo kon-
teksto, kuriame jie perziurimi, bei subjektyvaus vertinimo kriterijy, suformuoty
kultaroje dominuojanéiy kody.

Tretiasis klausimas skirtas patvirtinti arba paneigti $rifto retorikos teorija.
Respondenty buvo klausiama, ar 3rifto stilius, dydis, kompozicija ir spalva gali
perteikti tekste esantj pranesima, sukurti norimas asociacijas. Visi, i§skyrus vieng
respondenta, sutiko su teiginiu, jog $riftas turi retoriniy savybiy. R. Oranto tei-
gimu, kiekvienas raidés pieSinys turi rustesne ar poetiskesne formgq. Trys i$ sutikusiy
respondenty pabrézé, jog toks $rifto panaudojimas ne tik galimas, bet ir butinas.
I. Dauksaités-Guobienés nuomone, Siuolaikinéje literatiroje suaugusiesiems ne-
likus iliustraciju, Sriftas perémé uzduotj sukurti knygos nuotaikg ir jvesti skaitytojg
i tam tikrq knygos supratimo laukg. Siam teiginiui pritaré daugiau nei pusé respon-
denty nurode, jog srifto panaudojimas turi pabrézti teksto mintj: Tipografo tikslas
ir yra taip vizualizuoti tekstq, taip jj perteikti, kad autoriaus, rasiusio tq tekstq, mintis
buty isryskinta visomis jmanomomis priemonémis (K. Vasiliunas). Milda Kairaitiene,
nesutikusi su teiginiu, nurodo: Nemanau, kad Sriftas ar jo spalva knygoje gali per-
teikti literaturine asociacijg ar kokj pranesimg. Tai labiau taikoma plakate ar kituose
leidiniuose <...>. Respondentés teigimu, svarbiausia knygos dailininko uzduotis -
uztikrinti, kad meniné forma atitikty turinj ir kad asmeninis dalininko stilius neuz-
gozty temos. Kity respondenty atsakymuose taip pat buvo igkilusi mintis, jog kito-
kiuose leidiniuose (pvz., skrajutése, bukletuose, plakatuose) $rifto panaudojimo
galimybés yra platesnés ir ne taip varzomos taisykliy, ta¢iau karybiskai naudoti
$rifta galima ir knygose.

Aptartus respondenty teiginius ir pareiksta pozicija praktiskai galima iliustruo-
ti jy pateiktais pavyzdziais atsakant j klausima apie asmenine tokiy $rifto naudoji-
mo metody patirtj. Cia aptariami atvejai, geriausiai iliustruojantys retoriniy $rifto



galimybiy naudojima Lietuvos knygos dailininky darbuose. Pirmasis pavyzdys —
llonos Kukenytés kurtas Justino Marcinkevi¢iaus knygos Carmina minora (,Tyto
alba“, 2000) apipavidalinimas — dailininké sukareé individualy 3rifta pagal autoriaus
radyseng, tokiu budu pabrézdama jo poezijos asmeniSkumg. R. Orantas pateikia
Valdo Papievio knygos Eiti (Lietuvos radytojy sajungos leidykla, 2010) apipavida-
linimo pavyzdj - teksto minc¢iai pabrézti dailininkas teksto bloka surinko véliavé-
le, tokiu budu suponuodamas judéjima, peréjima. Sigutés Chlebinskaités kurtas
Romualdo Rastausko knygos Metimas (,Apostrofa“, 2006) apipavidalinimas per-
teikia avangardinés poeto kirybos pobudj - tekstas surinktas pasukus vertikaliai,
kompozicija dinamigka. T. Mrazausko pavyzdys apie kurtg Virginios Woolf knygos
I svyturj (Vaga®, 2011) apipavidalinimg praktiskai iliustruoja, kaip $riftas panau-
dojamas tarsi nuoroda j karybos laikotarpj: Pats kiirinys yra modernistinis — formos
paieskos, sgmonés srautas, kas to laikmecio literaturai buvo didelis ieskojimas. Todél
mano mintis buvo surasti ir $riftq, atitinkantj laikmetj ir kurinio istorijg. Antrastéms
pasirinkau Eric Gill $riftus Joanna ir Gill Sans, nes jie sukurti butent tame laikmetyje,
0 be viso to, jy kuréjas E. Gill bendravo ir su pacia Woolf. Gy¢io Skudzinsko autoriné
knyga Tyla/Silence (VS] , Kulturos meniu®, 2011) perteikia ne tik karybiska minties
atspindéjima, bet ir spalvy panaudojimg. Teksto dizainas kurtas atkartojant kny-
goje pateikiamy fotografijy dualizma, o §viesi §rifto spalva ir baltos puslapiy erdvés
suponuoja tyluma, ramybe, susitelkima.

Ketvirtuoju klausimu buvo siekiama i§siaigkinti, ar $rifto aktyvumas (simbo-
liniy ir retoriniy savybiy panaudojimas, i§skirtinis dizainas) gali buti praktiskai
pritaikomas knygy apipavidalinimui nerizikuojant prarasti turinj. Rezultatai rodo,
jog vienodos nuomonés $iuo klausimu néra. Daugiausia respondenty teigé, jog ak-
tyvus $riftas, jeigu gerai parinktas, padeda skaitytojui geriau suprasti leidinj, susti-
prina jo turinj, gali suteikti papildomos informacijos: Sriftas gali buti ir labai akty-
vus, israiskingas savo dydziu, spalva ar stiliumi, beveik pretenduojantis j iliustracijg, ir
ne taip krentantis j akis. Abiem atvejais, jeigu $riftas parinktas teisingai, nesvarbu, kiek
jis aktyvus bendroje vizualinéje maséje, jis tik padés skaitytojui geriau perprasti leidinj
(Kotryna Zilinskiené ir Miglé Vasiliauskaité). Ta¢iau beveik visi pabrézé ir skaity-
mo patogumo svarbg —jeigu knygos esmé yra tekstas, tai $riftas neturéty jo uzgoz-
ti, jis turéty buti neutralus ir nesunkinantis skaitymo proceso. Keturi responden-
tai nurodé, kad $rifto aktyvumas gali ir padéti, ir pakenkti knygos komunikacijai su
skaitytoju — viskas priklauso nuo konkreciy pavyzdziy ir jiems panaudotos kirybi-
nés idéjos. Lina Dudaité paZzymi, jog kartais $rifto aktyvumas ir netgi nepatogumas
gali buti pasitelkiamas samoningai, siekiant paveikti skaitytojo emocine busena,
patraukti jo démesj, islikti atmintyje. Trijy respondenty nuomone, §rifto akty-
vumas labiau trukdo, nei padeda knygos komunikacijai - jy teigimu, skaitytojas
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neturéty uzfiksuoti rifto buvimo kazkokiu, nes daznu atveju tai rodo, jog rifto
parinkimas ar i§déstymas yra neharmoningas ir nepatogus. Dviejy respondenty
teigimu, $rifto aktyvumas priklauso nuo mady ir jprodiy, pavyzdziui: <...> nacis-
tinéje Vokietijoje jprastas Sriftas buvo fraktura, tai jis, nors ir keverziskas, vokie¢iams
buvo jskaitomas, nes jie buvo prie jo priprate — matydavo visur: laikras¢iuose, knygose,
kelio Zenkluose. Tai jeigu mes esam prate prie kazkokios §rifto formos, tai jis mums nebus
pernelyg aktyvus ir netrukdys skaitymui (Andrius Surgailis). Vis délto toks poziuris
yra laikomas kontroversisku ir kol kas neturi teorinio pagrindimo.

Penktasis klausimas skirtas apibendrintai nusakyti visy vizualiniy knygos ele-
menty daromg jtaka jos vartotojui. Atsakymuose i$siskyré vienas ryskus poziaris —
de$imt respondenty pazymi, jog svarbiausia vizualiniy knygos elementy naudoji-
mo paskirtis yra tenkinti komercinius leidykly tikslus, t. y. knyga suvokiama kaip
prekeé, o vizualiniai jos elementai atlieka reklamine funkcija ir daro jtaka vartotojo
apsisprendimui pirkti. R. Oranto teigimu, vizualumas yra butinas prekés atributas, le-
miantis tam tikra santykj su jos vartotoju. Respondentai pabrézé, kad estetigkai pa-
traukli, jdomi knyga labiau traukia vartotojy démesj, nepaisant jos turinio kokybeés,
suteikia knygos turétojui estetinj pasitenkinima, todél leidyklos knygos isvaizda
pasitelkia kaip vieng i§ pardavimga didinanéiy veiksniy. Trijy respondenty manymu,
knygos apipavidalinimas néra vien pardavimo skatinimo priemoné — jis gali lavinti
skaitytojo skonj ir knygos, kaip meno objekto, suvokimg. Du respondentai papildo,
jog kurybiskas vizualiniy elementy naudojimas praplecia ne tik tradicine knygos
samprata, bet ir skaitytojo fantazija, sukelia daugiau asociacijy, lemia daugiau pras-
meés iSgyvenimo galimybiy. Dar trys respondentai nurodé, jog vizualiniy elementy
jtaka priklauso nuo paties vartotojo — skaitytojas pats pasirenka, kuriems dalykams
jis teiks reik§me — estetinei, vizualinei pusei ar turiniui (T. Mrazauskas).

Seétuoju klausimu respondentai buvo pragomi jvertinti §iuo metu Lietuvoje vy-
raujancia tipografine knygos kultara. Tik trys respondentai nurodé, kad Lietuvoje
vyraujanti tipografiné knygos kultira yra auksta, o leidybine produkcija galima ly-
ginti su kitose Europos 3alyse kuriamais leidiniais. Jokubas Jacovskis, pastaruoju
metu daZnai teiséjaujantis graziausios Baltijos $aliy knygos rinkimuose, teigia, jog
Lietuvoje i8leidziama palyginti daug aukstos poligrafinés kokybés leidiniy, nors lei-
dyba nelaikoma prioritetine sritimi. Septyni respondentai sutiko, kad tipografinés
knygos kulturos Lietuvoje nuo seno paisoma, ta¢iau toji kultira vis dar karimosi
stadijos. Daugelyje atsakymy pabréziamas Lietuvos knygos dailininkams budingas
konservatyvumas, baimé eksperimentuoti, rinktis naujoviskus dizaino sprendi-
mus. DaZniau sekama klasikiniais, patikrintais sprendimais, o tai gali buti grin-
dziama tradicijy nebuvimu: <...> palyginus su kitomis Salimis, kokiais estais ar vokie-
Ciais, tai viskas priesingai — pas juos yra testinumas, tradicijos... Musy knyga buvo labai



konservatyvi dél tragiskos spaudos ir mazo tipografinio pasirinkimo, tai menininkai su
keliais $riftais daré stebuklus. <...> Tai priklauso ir nuo leidykly, nes dauguma jy taip
pat laikosi konservatyviy tradicijy ir nejsileidzia naujy véjy (Rimvydas KepeZinskas).
Minétas leidykly vaidmuo ryskiai pabréZziamas astuoniy respondenty atsakymuo-
se. Jy teigimu, komercinis leidykly poZiuris j knyga menkina tipografine ir menine
knygos kultira. I. Dauksaité-Guobiené mano, kad dominuoja komerciné literatira,
taigi, ir komercinis apipavidalinimas, o beveik visi respondentai pastebéjo knygy lei-
dyboje vyraujantj greitesnio, pigesnio ir pelningesnio rezultato siekimg. Dar Sesiy
respondenty nuomone, universalios tipografinés kultaros Lietuvoje néra, i$siski-
ria pavieniai atvejai, kurie labiausiai priklauso nuo individualios knygos dailininko
karybos ir leidyklos politikos $iais klausimais.

Paskutiniu klausimu siekta igsiaiSkinti analizuojamos temos aktualumg Lietu-
voje. Atsakymuose j §j klausimg pastebimas didelis nuomoniy pasiskirstymas. Tei-
ginj, kad bendraja prasme tokie tyrinéjimai svarbus, ta¢iau Lietuvoje nebuty jy pa-
klausos, patvirtino keturi respondentai. Pagrindiné priezastis — knygos gamyba ir
knygos menu domisi per mazai Zmoniy, todél tokia literatira buty nepaklausi. Dar
trijy respondenty atsakymuose atsispindéjo teiginys, jog literaturos kitomis kal-
bomis yra pakankamai, o Lietuvoje i8leistos kelios su tipografika susijusios knygos
patenkina rinkos paklausg. Trijy respondenty teigimu, praktinis darbas su knyga
yra svarbesnis uz teoriniy darbuy, straipsniy radymga. K. Vasiliano nuomone, geriau-
sias budas kelti knygos kultirg ir ugdyti skaitytojy supratimg — tai leisti aukstos
poligrafinés ir meninés kokybés leidinius. Vis délto daugiausia respondenty savo
atsakymuose pabrézé, jog tyrinéti knyga tipografiniu ir vizualiniu poZiariu Lietu-
voje yra labai svarbu ir tokiy darby itin pasigendama. R. Orantas savo atsakyma
pagrindzia taip: <...> sava patirtis, savos tautos tradicijy Zinojimas yra labai svarbus.
Zinodamas, kas buvo pries mane, ir gaudamas papildomq informacijq i$ kity tauty, as
galiu kurti inovacijas, naujus santykius, savitg stiliy. Respondentai pabrézé ne tik ty-
rimy svarbg, bet ir edukacijos §rifto klausimu aktualumg — Zinios apie §riftg ture-
ty buti pradedamos teikti jau mokykloje — ugdant Zmoniy i$prusima kilty knygos
meniné kultara, knygos karéjams tekty daugiau karybinés laisvés ir galimybiy eks-
perimentuoti, i§samus tyrimai $ia tema galéty buti panaudoti kuriant edukacine
medZiagg busimiems dizaineriams (K. Zilinskiené ir M. Vasiliauskaité).

I$vados

Atsizvelgiant |} pastaraisiais XX-XXI amZiaus de$imtmediais isrys-
kéjusia vizualinio mastymo tendencija, skaitytojo telkimasi j tekstg lemia jau ne
lingvistinés priemoneés, bet tipografiné leidinio visuma. Dél dualistinés — tekstinés
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ir vaizdinés prigimties tipografika kartu su kitais vizualinés grafikos elementais
gali sukurti savitg diskursa, nustatyti individualy ,kalbéjimo“ tong, manipuliuoti
retorinémis priemonémis. Siuo pozitriu tipografika analizuojama dar nuo XX am-
Ziaus pradzios, kai i$populiaréjo semiotikos ir medijy teorijos. Tokiu bidu buvo
suformuota ir §rifto retorikos teorija, kuri yra esminé vizualinés komunikacijos
per tipografika sampratoje.

I$nagrinéjus srifto retorikos teorijos teiginius prieita prie ivados, kad &riftas
gali buti suvokiamas kaip signifikantas (semiotikoje) arba medija (medijy teorijo-
je). Sriftas materialiai uzfiksuoja Zodinés formos idéjas, istorijas, Zinias, taciau jis
negali egzistuoti atskirai nuo objekty, kuriuos fiksuoja, todél tarp $rifto ir teksto
atsiranda glaudus rysys, galintis turéti simboliniy konotacijy. Sriftas perteikia ne
tik nuoroda j epochg, bet gali turéti savita charakterj — persona, kuris jgyja retori-
niy savybiy (gali ,skambéti“ §velniai, $iurksciai, oficialiai, draugiskai ir t. t.). Ta¢iau
esminis $rifto retorikai yra kontekstas: skaitytojas / ziurovas, jo kultarinis ir socia-
linis fonas bei lukes¢iai; kity tipografiniy elementy naudojimas ir saveika su $riftu;
teksto Zanras ir autorius; vieta ir laikas, kai $riftas skaitomas / matomas.

Atlikus respondenty apklausos tyrima paaiskéjo, kad Lietuvoje dirbanciy kny-
gos dailininky kariniuose taip pat galima pastebéti Srifto simbolikos ir retorikos
panaudojimo pavyzdziy. Dazniausiai pasitelkiami tipografiniai elementai — §rifto
stilius, dydis, kompozicija lape bei spalva. Naudojant tokius metodus daugiausia
démesio kreipiama j atitiktj literataros Zanrui, autoriaus asmenybei ir idéjoms,
knygos paskirciai bei skaitomumo patoguma. Vis délto pripazjstama, jog tipogra-
finé knygos kultara Lietuvoje dar néra susiformavusi ir tai lemia gilesniy tradicijy
nebuvimas, $iuolaikiniy kultary atvirumas ir sampyna. Svarbiu veiksniu laikoma ir
tai, kad néra teoriniy veikaly lietuviy kalba — teorijos lietuviy kalba karimas leisty
rengti edukacine medziaga ne tik knygos meno studentams, bet ir déstyti srifto
pagrindus vidurinése mokyklose. Apklaustieji knygos dailininkai pateiké reko-
mendacijy leidybinés produkcijos gamintojams — daugiau démesio kreipti j leidi-
nio poligrafinj ir meninj apipavidalinima, maziau pataikauti rinkos poreikiams, o
kokybigka produkcija ugdyti skaitytojy skonj.

Apibendrinant reikia pabrézti, kad teiginys, jog $iuolaikiné kultara yra domi-
nuojama vaizdy (reklamuy, televizijos, kino, internetoir t. t.), néra visiskai teisingas,
nes kiekvieno vaizdo i$takos yra tekstas, t. y. raidziy kultara. Dél $ios prieZasties
radto ir $rifty istorija yra svarbi tyrinéjimy sritis kiekvienai $aliai, siekiant pazinti
ar suformuoti savita kultarinj tapatuma. Todél knygos menas turéty tapti viena is
kultaros sri¢iy, kuriai Lietuvoje buty teikiamas prioritetinis reik§mingumas, nes,
esty kaligrafo Villu Toots zodZiais, be grazaus §rifto negali buti grazios knygos, o be
grazios knygos néra aukstos kulturos®.
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IMPACT OF TYPOGRAPHY ON THE VISUAL COMMUNICATION
OF A BOOK: APPROACH OF BOOK DESIGNERS

Justina Bakutyté

Summary

The rapid technological growth of the past few decades has introduced dramatic
changes in publishing technology, accompanied by an ever-increasing access to that technology. Pu-
blishing has largely moved from the print shop to desktop. With more people having to deal with
publication design (whether in MS Word or in professional design software), general knowledge of
typography has become more significant in their work. In addition, typography has been facing new
challenges as “page media” (books, magazines etc.) are becoming increasingly visual in order to serve
the needs of a visually mediated society. These changes caused the emergence of new approaches
dealing with typography as a visual medium.

The object of this article is the impact of typography on the visual communication of a book. The
theoretical part describes the history of typography and visual communication theories. The analysis
showed that typographic elements can carry symbolic meanings and for this reason, typography has
to be analyzed in the fields of semiotics and medium theory. Conducted qualitative research was des-
ignated to determine the predominant viewpoint amongst Lithuanian book designers on the topic.

The following conclusions have been drawn: typography has a strong pictorial potential, various
typefaces (or fonts) carry different connotations and have diverse influences on the readability, as-
similation, interpretation, and impact of the words and concepts they represent. Thus, if a document
is a perceptual object, readers actively make judgments as they look at the page. Their perceptions
of that page and its typeface(s) are determined in part by their prior experiences and by the asso-
ciations connected with those experiences. It follows logically that readers could ascribe persona to
both the typeface and the text itself based on these perceptions and associations. Additionally, it
hasbeen observed that Lithuanian book designers use such techniques in their works. Nevertheless,
Lithuania has not developed a strong typographic culture yet due to the lack of typographic tradi-
tions and theoretical works regarding this field.

This article can be useful for publishing houses and their book designers, students and teach-
ers of book graphics, book design and typography. Based on the theoretical and empirical material

collected in this work, further researches can be made analyzing typographic culture in Lithuania.
[teikta 2013 m. vasario mén.



